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	Declaration to not Operate any Motor Vehicle without an Ignition Interlock Device
Cam Kết không Điều Khiển bất kỳ loại Xe Cơ Giới nào mà không có Thiết Bị Khóa Liên Động Đánh Lửa 
(DCLR)
(DCLR)


I understand that the court ordered me to have an ignition interlock device installed on all motor vehicles I drive, and I agree to that restriction. I understand that I am prohibited from driving any motor vehicle without an ignition interlock device.
Tôi hiểu rằng tòa án đã ra lệnh cho tôi phải lắp đặt thiết bị khóa liên động đánh lửa trên tất cả các xe cơ giới mà tôi lái và tôi đồng ý với hạn chế đó. Tôi hiểu rằng tôi bị nghiêm cấm lái bất kỳ loại xe cơ giới nào không có thiết bị khóa liên động đánh lửa. 
I will not drive any motor vehicle without an ignition interlock device while the restriction ordered by the court is in effect.
Tôi sẽ không lái bất kỳ loại xe cơ giới nào mà không có thiết bị khóa liên động đánh lửa trong khi hạn chế do tòa án ra lệnh đang có hiệu lực.
I declare, under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that this statement is true and correct.
Tôi cam kết, dưới mọi hình phạt khai man, theo các luật lệ của Tiểu Bang Washington rằng những điều đã nói ở trên là hoàn toàn đúng sự thật.
Signed at __________________________ (city/state) on _______________ (date).
Đã ký tại 
 (thành phố/tiểu bang) vào 
 (ngày)
Signature 

Chữ Ký
Printed Name 

Tên Viết In
	WARNING! Failure to comply with an order for ignition interlock device in this case number could result in being found in contempt of court and/or being charged with a gross misdemeanor and punished accordingly. RCW 10.21.055.
CẢNH BÁO! Không tuân thủ lệnh lắp đặt thiết bị khóa liên động đánh lửa theo số vụ án này có thể dẫn đến việc bị xác định khinh miệt tòa án và/hoặc bị cáo buộc tội nhẹ nghiêm trọng và bị trừng phạt tương ứng. RCW 10.21.055.
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